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TABL. 1(159). PRACOWNICY  MEDYCZNI a 
Stan  w  dniu  31  XII 
MEDICAL  PERSONNEL a 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2008 2009 SPECIFICATION 

      

Lekarze ..........................................  6771 5773 5891 5489 Doctors 
w tym kobiety ..............................   . 3263 3471 3141 of which women 

Lekarze dentyści ............................  1107 968 1131 475 Dentists 
w tym kobiety ..............................  . 720 878 350 of which women 

Farmaceuci ....................................  1624 1745 1952 1953 Pharmacists 
w tym kobiety ..............................  . 1449 1613 1605 of which women 

Pielęgniarki ....................................  17181 14103 14361* 14274 Nurses 

Położne ..........................................  1633 1408 1431 1419 Midwives 
a Od 2002 r. łącznie z indywidualnymi praktykami lekarskimi i pielęgniarskimi zarejestrowanymi w izbach lekarskich, pielęgniarskich. 

Od 2005 r. bez osób, dla których głównym miejscem pracy jest uczelnia, opieka społeczna, jednostka administracji państwowej lub samo-
rządu terytorialnego albo NFZ.  

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia, w zakresie farmaceutów – łącznie z danymi Głównego Urzędu Statystycznego. 
a Since 2002 including individual medical practises and nurses registered at Chamber of Physicians, nursing. Since 2005 excluding em-

ployees, for whom the primary workplace is: an university, an administration unit as well as the National Health Fund (NFZ). 
S o u r c e: data of the Ministry of Health, with regard to pharmacists – including data of the Central Statistical Office.  

 
TABL. 2(160).  ZATRUDNIENI  LEKARZE  SPECJALIŚCI a 

Stan  w  dniu  31  XII 
EMPLOYED  SPECIALIST  DOCTORS a 
As  of  31  XII 

LEKARZE  
SPECJALIŚCI 

2000 2005 2008 2009 

SPECIALIST 
DOCTORS ogółem 

total 

w tym ze 
specjali- 
zacją II 
stopnia 
of which 

with 
grade II 
speciali- 
zation 

O G Ó Ł E M ...........................  5861 4978 4765 4635 3154 T O T A L 
w tym specjaliści w zakresie:      of which specialists in the field of: 

Anestezjologii i intensywnej  
terapii ....................................  345 271 234 245 182 Anesthesiology and intensive therapy 

Chirurgii ..........................................  669 507 612 610 470 Surgery 
Chorób płuc .............................  120 112 94 94 85 Pulmonary diseases 
Chorób wewnętrznych .............  1152 868 766 763 390 Internal diseases 
Dermatologii i wenerologii b ....  130 102 93 80 59 Dermatology and venereologyb 

Kardiologii b .............................  60 91 121 112 76 Cardiology b 
Medycyny rodzinnej ................  242 431 474 402 345 Family medicine 
Neurologii b .............................  193 182 162 163 115 Neurologyb 
Okulistyki .................................  242 206 191 174 113 Ophthalmology 
Onkologii .................................  5 17 19 20 17 Oncology 

a Lekarze, którzy uzyskali uprawnienia specjalistyczne I i II stopnia oraz od 2005 r. lekarze posiadający tytuł specjalisty, zgodnie z rozpo-
rządzeniem Ministra Zdrowia z 20 października 2005 roku w sprawie specjalizacji lekarzy i lekarzy dentystów (Dz. U. nr 213 poz. 1779  
z późniejszymi zmianami). b Łącznie ze specjalistami dziecięcymi. 

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia. 
a Doctors, who obtained specialists grade I and II qualifications as well as since 2005 doctors acquiring the specialist’s title according to 

the Regulation of the Minister of Health of the 20th October 2005 on the specialization of doctor and dentist (Journal of Laws 2005 No. 213, item 
1779 with later amendments). b Including children’s specjalists. 

S o u r c e: data of the Ministry of Health. 


